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preklad a Uprava* Lubomir Vajdicka
dramaturgia Martin Gazdik

scéna Jozef Ciller

kostymy Marija Havran

hudba Dano Heriban

rézia Lubomir Vajdicka

osoby a obsadenie

JAKOVLEV hodinarsky majster, jednooky Boris Zachar
POLINA jeho Zena Ivana Kubackova

NATASA jeho dcéra z prvého manzelstva Michaela Halcinova
KLAUDIA pribuzna Juliana OFhova

DUNA susedka, Klaudiina kamaratka Erika Havasi
BOBOVOVA obchoduje so starozitnostami Iveta Pagaéova
JEFIMOV Klaudiin manzel, predajca Sijacich strojov Michal Tomasy
KEMSKOJ sudny vysetrovatel’ Jan Kozuch a.h.

GLINKIN jeho zapisovatel Matus Kvietik

STOGOV Jan Dobrik

LUZGIN Michal Rezny

IVANOV policajt Branislav Bac¢o

KIRIK pomocnik v hodinarskej dielni Matej Babej a. h.

Maxim Gorkij

*Uprava pouzita pre inscenaciu vychadza z vacsej Casti z druhej
redakcie textu (1926, tlacou 1927) a je doplnena o niektoré repliky,
situacie a postavu Kirika z prvej verzie hry (1913)

predstavenie vedie a text sleduje Katarina Skerenéakova

premiéra 31. oktébra 2015 )
115. premiéra Mestského divadla Zilina

technické zabezpecenie inscenacie pod vedenim Petra Kmeca
realizovali

svetla Andrej Pekar, Juraj Spalek

zvuk Jan Guvala, Lubo$ Tomaséik

stavba scény Eduard Gjabel, Peter Kmeco, Lukas Mago¢,
Jan Stubna

rekvizity Lukas Mago¢

garderdba Erika Gerecova

bulletin zostavil Martin Gazdik

riaditel’ divadla Anton Sulik

umelecky $éf Eduard Kudlaé

Séfka vypravy Eva Kudlacova-Racova
graficky dizajn Marcel Benéik

sa narodil 28. marca 1868 v Niznom Novgorode ako Alexej Maximovi¢ Peskov. Jeho otec bol stolar. V skorom veku Gorkij osirel a detstvo
prezil u despotického starého otca Kasirina. Skolu vo svojom Zivote navétevoval len niekolko mesiacov. Od mlada sa vzdelaval ako samouk.
Ked mal 12 rokov usSiel z domu, tilal sa a striedal r6zne prilezitostné zamestnania. V roku 1889 ho prvykrat zatkli (za styky s ruskym
revoluénym hnutim, tzv. narodnikmi) a az do roku 1902 Zil pod policajnym dozorom.

V roku 1891 sa Gorkij vybral na cesty po juznom Rusku, Ukrajine, navstivil aj Krym a Kaukaz.

Roku 1892 vydal v Thilisi svoju prvi poviedku Makar CGudra pod pseudonymom poukazujucim na osud vlastny i svojich postav — Gorkij,

tzn. Horky. Po navrate z Kaukazu pracoval ako zurnalista v Niznom Novgorode a v Samare. Roku 1898 mu vysla dvojzvazkova zbierka
poviedok, ktora sa stretla s velkym ohlasom nielen v Rusku, ale i v zahranici. Gorkij sa stal hlavnym literarnym hlasom tzv. ,,bosakov*,
slobodomyselhych novoromantickych hrdinov a tragickych osamelych buri€ov. V rokoch 1899 — 1900 sa zoznamil s velikanmi ruske;j literatary
A. P. Cechovom a L. N. Tolstym, ktori vyznamne ovplyvnili jeho dal$iu tvorbu. Nadviazal tieZ styky s divadelnikmi K. S. Stanislavskym

a V. . Nemirovicom-Dan¢enkom a ich moskovskym divadlom MCHAT, kde boli neskér s iUspechom inscenované jeho prvé divadelné hry.

Na zacdiatku dvadsiateho storo¢ia dochadza v Gorkého tvorbe k autorskému posunu — od poviedok prechadza Gorkij k literarnej forme
romanu a dramy, ,bosakov*“ v jeho dielach nahradzuje kriticka analyza charakteru ¢loveka a socialnych podmienok rozvijajuceho sa
kapitalizmu. Vznikaju jeho zasadné diela ako napr. Foma Gordejev (1899), Traja (1900), Mestiaci (1901), Na dne (1902), Letni hostia (1904),

Deti sinka (1905) alebo Barbari (1905).

Od roku 1905 sa Gorkij uz ako Uspesny spisovatel’ vyrazne zapojil do revoluéného robotnickeho hnutia a podielal sa aj na zalozeni prvych
legalnych bol8evickych novin ,Novaja zizin“ (Novy zivot, 1905). V tejto dobe sa Gorkij zoznamil aj s Leninom a ich, niekedy velmi premenlivy,
vzajomny vztah trval az do Leninovej smrti. Kvoli svojej zvySenej politickej aktivite musel roku 1906 Gorkij odist do exilu — cez Berlin a Pariz
cestoval do USA, kde vznikol znamy spolo¢ensko-politicky roman Matka (1906). Po navrate z USA sa usadil na Capri, kde za nim prichadzali
mnohi eurdpski umelci a politici (medzi inymi v roku 1912 aj T. G. Masaryk).

Po carskej amnestii v roku 1913 sa Gorkij vratil do Ruska a prakticky ihned' sa zapojil do politického diania na strane bolSevikov. AvS§ak
postupne dochadzalo medzi nim a Leninom k rozporom, ktoré vyvrcholili sériou Gorkého ¢lankov v Novej zizni, kde bol8evicku revollciu
oznadil za predCasny a katastrofalny experiment. Gorkij aktivne vystupoval proti tzv. vojnovému komunizmu a revolu¢nému teroru.
Znechuteny priebehom revoltcie v roku 1917 a naslednym vyvojom v Rusku odigiel Gorkij roku 1921 do druhej emigracie. Zil hlavne

v Nemecku, isty ¢as stravil aj v Ceskoslovensku a po Leninovej smrti sa usadil v talianskom Sorrente. Jeho pomer k Sovietskemu zvézu bol
rozpolteny. Na svoj pobyt v exile si nikdy nezvykol, nenaucil sa ziadny cudzi jazyk a ani pre svoju umelecku tvorbu mnoho zo svojho nového
prostredia nevytazil. Nakoniec sa na jednu zo Stalinovych vyziev k emigrantom vratil roku 1928 spét do vlasti. Jeho navrat bol doma vnimany
ako vitazstvo sovietskej propagandy a Stalin ho v Moskve zahrnul materialnymi aj spolo¢enskymi poctami. Gorkij zac¢al vystupovat ako
oficialny propagandista sovietskeho rezimu a v roku 1934 sa stal predsedom Zvazu spisovatelov Sovietskeho zvazu. Gorkij zomrel 18. juna
1936 v meste Gorkij (jeho rodny Nizny Novgorod bol premenovany na jeho podest) za nie celkom vyjasnenych okolnosti. Spekulécie, ktoré
vznikli po jeho smrti, Ze ho nechal otravit jeho ,verny priatel* Stalin, sa vSak nikdy nepotvrdili.

FaloSna minca

Gorkij napisal FaloSnu mincu v obdobi, ked  hladal nové formy pre svoje hry. Napad v iom udajne vzbudil Stanislavskij, ked ho v rokoch
1910 - 1912 navstivil v emigracii na Capri, kde spolu diskutovali o potrebe vytvorenia novej formy melodramy a rovnako o improvizacnom
materiali pre studio MCHAT-u. Prva verzia hry vznikla v roku 1913. Gorkij vSak s hrou nebol spokojny a znovu sa k nej vratil v dvadsiatych
rokoch minulého storocia. V roku 1926 vznikla druha, vyrazne prepracovana verzia, ktora vysla knizne roku 1927 v Berline. FaloSnu mincu
prvykrat uviedla divadelna skupina Tatiany Pavlovovej v Rime a Neapole v roku 1928.

Polemika a melodrama

Gorkého polemika s Dostojevskym spocivala v tom, Ze sa snazil ukazat, ako sa Dostojevskij mylil v chapani ruskej povahy, obzvlast
vo svojom tvrdeni o ,ruskych” cnostiach utrpenia a pokory. Prazdnota zaveru Falosnej mince (Sialenstvo a samovrazda) naznacuje
vysledok, ktory Gorkij predvidal pre poddajné a vSetko prijimajuce postavy z Dostojevského diela, osud taky nerealny a neprijatelhy,

ako je nepravdepodobna prirodzenost melodramatickej formy.

Melodrama ponukala Gorkému idealne moznosti, aby dosiahol svoj ciel. Melodrama ukazuije, zZe utrpenie a podrobenie sa vedu
k samovrazde, Ze zloduchovia sa iba zatvrdia v konani zla alebo skoncia v Sialenstve Ci potupeni. Jej Stylizovana, nenaturalisticka
forma ukazovala jej umelost, neprirodzenost. Ked Gorkij zmieSal tuto zjavnu teatralitu s komédiou, mal silny nastroj. Vytvoril parédiu

Dostojevského sveta ako neprirodzeného a nestastného miesta.

uryvok z knihy Cynthia Marsh: Maxim Gorky — Russian Dramatist (Peter Lang AG, 2006)

z anglic¢tiny prelozil mg

»Medzi nasimi intelektualmi sa najde vela takych, ktori svoju urazenost’ neprestajne predvadzaju ako nejaky firemny $tit... Chodia s takym
vyrazom tvare, ako keby im ludstvo dlhovalo jeden rubel’a pét’desiat kopejok a nechcelo im svoje dlzoby uhradit’.“

Toto napisal Gorkij v Sorrente, kde v rokoch 1921 a 1930 zil v dobrovolhej emigracii, pretoze rozpoznal charakter a obsah bolSevizmu.
Neskor sa vratil do Ruska, lebo bol rusky spisovatel’a na cudzinu si nezvykol. Zomrel v roku 1936 v Sovietskom zvéaze - podla jeho
sucasnikov ho odstranil Stalin, pretoze tento genialny svedok bol prefiho nepohodiny. Ak si niekto pozorne precita poviedky, ktoré Gorkij
napisal v emigracii, nebude sa mu tento predpoklad zdat az taky nemozny. Oficialna sovietska ikonografia Gorkého predvadza medzi svojimi
svatcami s €ervenou gloriolou, nazyva ho velmajstrom socialistického realizmu. Tento revolucionar vSak utiekol pred nasledkami revollcie
do Sorrenta. Gorkého Utek nebol panikou urazeného a vydeseného intelektuala, ktory sa vystrasi, pretoze skuto€nost je ina, nez ako si ju
predstavoval. Gorkij bol naozaj realista, pokial'ide o revollciu a podstatu socializmu, nemal nijaké ilizie — ani na zaciatku, ked' ich pomahal

uskutocnit, ani neskoér, ked sa uz uskutocnili.

Poznal hranice svojho nadania: nedisponoval takou fantaziou ako Dostojevskij, nemal taki epicku silu ako Tolstoj, nemal taky ironicky sluch
ako Cechov, no skutodnost vedel opisat verne, bez sebaklamu. Poznal svojich krajanov, Rusov. V jednej poviedke cituje Turgeneva, ktory
povedal: ,Rus ma mozog vzdy nakrivo...“ (Myslel to tak, ako ked podnapity ¢lovek ma klobuk nakrivo.) V poviedke Karamora — aj ti napisal
v Sorrente v rokoch 1922 a 1924 — Gorkij vykresluje ,revolucionara®, ktory rozpozna pravu tvar intelektualnych romantikov tlaciacich voz
revollcie a nakoniec sa stane Spiénom carskej policie — nie z pomsty, nie pre peniaze, ba ani zo zbabelosti, ale jednoducho len preto, lebo si
uvedomil, ze ,,Glovek mbze byt aj podliak®... Vypukne revolucia, zradcu jeho niekdajsi sidruhovia uvrhni do vézenia, odsudia na smrt: pred
popravou si zaznaci svoje myslienky. NapiSe napriklad toto: ,,Poznal som mnohych socialistov, ktorym socializmus bol v skuto¢nosti vzdy
cudzi. Tito ludia sa podobaju pocitacim strojom, ktorym je jedno, s akymi ¢islami kalkuluju: kone€ny vysledok je vzdy presny... Kym mam

z toho vyhody, strpim toto spolo¢enstvo. Ale ak to prestane byt vyhodné, osamostatnim sa a poviem: ,,Prijemnu zabavu, sudruhovia!‘“

Iny sudruh, ktorého hrdina jednej Gorkého poviedky prinuti, aby sa obesil — pretoze Strana mu uz nedéveruje — pred nandtenou samovrazdou
povie katovi: ,Kde je boj, tam su hrdinovia na oboch stranach.“ Neskor Gorkij napisal v Sorrente eSte toto: ,,Asi teraz nastali ¢asy, ked sa
mozno dopustat vselijakych podlosti a zlo¢inov, aby sa zlo ludom kone¢ne zhnusilo a aby sa odvratili od neho so zdesenim a s odporom —

a potom sa zrazu vSetko zlo skonéi...“ Ten, kto toto napisal a potom sa vratil do Stalinovho Ruska, videl jasne, vedel, ¢o ho tam ¢aka; prijal

vSak svoj osud ako hrdina poviedky nandtent samovrazdu.

Uryvok z knihy Sandor Marai: Zem, zem!... (Kalligram 2010, preklad Peter Maczovszky)

»Som hlupy ako lokomotiva... a vidite - letim. Ale kolajnice podo mnou nie su.*

Maxim Gorkij v liste A. P. Cechovovi
Gorkij v Ziline

Vassa Zeleznovova
rézia: Martin Holly
premiéra: 19. 02. 1949

Mestiaci
rézia: Pravo$ Nebesky
premiéra: 22. 03. 1951

Jegor Bulycov
rézia: Dezider Janda
premiéra: 20. 12. 1958



